


Co maturzysta powinien

wiedzieC o mediagj,

czyll zmiany w egzaminie

matura

Na IV Kongresie Edukacji,
zorganizowanym przez FRSE

we wrzesniu 2021 r.,, dr Marcin
Smolik, dyrektor Centralnej Komisji
Egzaminacyjnej, wygtosit wyktad
dotyczgcy zmian wprowadzanych
w formule egzaminu maturalnego
od 2023 r. Czy uczniowie powinni
obawiac¢ sie stawianych przed nimi
wymagan? Jak mogg one wptywac
na modyfikacje podejmowanych
przez nauczycieli metod
dydaktycznych?

1 W podejmowanym kontekscie stowo ,zautentyzowane” odnosi
sie do zadan zblizonych lub odpowiadajacych wyzwaniom z zycia
codziennego. W celu ich rozwigzania uczen musi zatem wykazac sie
umiejetnosciami jezykowymi, ktérych wykorzystania wymagatoby
naturalne postugiwanie sie jezykiem obcym w autentycznych sytu-
acjach komunikacyjnych.
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== gzamin maturalny to kluczowy dla maturzystéw moment
nie tylko zwienczajacy edukacje w szkole ponadpodstawo-
wej, lecz wigzacy sie takze ze stresem. Petni obaw sg szcze-
godlnie uczniowie 4-letnich licedw oraz 5-letnich technikow
s ObjeCi zmianami wprowadzanymi w arkuszach od 2023 r.
Strach przed nieznanym da sie jednak opanowac dzieki swiadomemu
przygotowaniu sie do egzaminu, poprzedzonego rzetelng i pogtebio-
ng analizg uaktualnionych informatoréw, dostepnych od marca 2021 r.
na stronie Centralnej Komisji Egzaminacyjnej (www.cke.gov.pl). Nowa
matura stanowi dla ucznidow szanse potwierdzenia umiejetnosci wy-
korzystania posiadanej wiedzy w zautentyzowanych' zadaniach. Dla
nauczycieli jest to natomiast doskonata okazja do odkrycia nowych
zasobdéw dydaktycznych, kryjacych sie pod pojeciem mediacji glot-
todydaktyczne;.

Zmiany — dlaczego i po co?

Rok 2023 nie stanie sie rokiem przetomowym pod wzgledem wprowa-
dzania na maturze zmian — dokonywano tego przeciez juz wczesniej
kilkakrotnie. Podjecie decyzji o modyfikacji poprawnie funkcjonuja-
cego egzaminu musi by¢ poparte mocnymi przestankami, majgcymi
na wzgledzie dobro zdajgcych. Jak wspomina dr Marcin Smolik (2021),
jednym z powoddw zmian wprowadzonych w formule egzaminu na
2023 rok jest dostosowanie go do zaktualizowanych wymagan za-
wartych w podstawie programowej ksztatcenia ogdélnego w zakresie
jezyka obcego nowozytnego (MEN 2018). Wprowadzone modyfika-
cje wynikaja ze stale rozwijajgcego sie stanu wiedzy z zakresu szero-
ko pojmowanej dydaktyki oraz nauk jej pokrewnych, a takze samych
przedmiotéw podlegajagcych sprawdzeniu. Egzamin maturalny nie
moze przeciez odbiega¢ pod wzgledem standardéw od najnowszych
osiaggnied, zaréwno z zakresu nauki, jak i praktyki, a co za tym idzie nie
moze pozostawad niezmienny. Wspomnianym podczas IV Kongresu
Edukacji powodem zmian obowigzujgcej dotychczas matury sg mo-
dyfikacje wprowadzone w Common European Framework of Referen-
ce for Languages (Council of Europe 2001) — w polskiej wersji: ESOKJ
(CODN 2003). Tom towarzyszacy CEFR (tzw. companion volume)
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ukazat sie w roku 2020? (Council of Europe 2020). Nie sposdb nie zauwazyd, ze to witasnie
rozwiniete w nim pojecie mediacji glottodydaktycznej zostaje wprowadzone do nowe;j,
proponowanej uczniom formuty arkuszy egzaminacyjnych.

Uaktualnienie (bo tak nalezatoby méwic¢ o wprowadzanych zmianach) obowigzujacej do-
tychczas formuty egzaminu maturalnego ma wptywad na zwiekszenie trafnosci uzyskanych
wynikow oraz ich zgodnosci z faktycznym stanem wiedzy ucznidw, a takze posiadanymi przez
nich umiejetnosciami. Matura testowac bedzie sprawnosci jezykowe, komunikacyjne, a zara-
zem praktyczne zaréwno w dalszym procesie ksztatcenia, jak i pdZniejszej pracy zawodowej.
Co to oznacza? Uczen konczacy edukacje na etapie szkolnym powinien posiadac realne umie-
jetnosci postugiwania sie jezykiem obcym w rozmaitych sytuacjach komunikacyjnych, wpty-
wad na tworzenie przestrzeni roznokulturowej i stawac sie mediatorem wewnatrz- lub mie-
dzyjezykowym. Zasoby wyniesione przez niego ze szkoty nie moga ograniczac sie do suche;j
wiedzy, ktéra po miesigcach czy latach niestosowania w praktyce zostanie wyparta z umy-
stu. Remedium na tego typu problemy okazuje sie wprowadzenie mediacji glottodydaktycz-
nej do codziennej praktyki pedagogicznej. Dlatego zmiany wprowadzane w formie egzami-
nu powinny znalez¢ realne odzwierciedlenie w podrecznikach i materiatach proponowanych
uczniom przez nauczycieli. Nie bez powodu modyfikacjom w 2019 r. poddany zostat takze eg-
zamin osmoklasisty, tworzacy od 2023 r. harmonijng catos¢ z egzaminem maturalnym. Po ana-
lizie zaproponowanych przez Centralng Komisje Egzaminacyjng nowych informatoréw mozna
dostrzec, ze uczniowie objeci zmianami egzaminacyjnymiw 2019 r., przystepujgc do egzaminu
maturalnego w roku 2023, nie odczujg ogromnej réznicy w zakresie form zadan, a jedynie w za-
kresie poziomu ich trudnosci.

Mediacja — ucz sie korzystac ze swoich umiejetnosci

Rolg mediatora jest godzenie ze sobg dwdch stron konfliktu, ktdre nie sg w stanie samodzielnie
dojs¢ do porozumienia ze wzgledu na brak niezbednych ku temu narzedzi lub odmienne pogla-
dy (Beillerot 2004: 27). Na gruncie edukacyjnym zadanie to nie ulega znacznym modyfikacjom:
jego celem jest ,redukcja luki znajdujacej sie pomiedzy dwoma obszarami, ktére s3 od siebie
odlegte lub wystepuje pomiedzy nimi jakies napiecie” (Coste i Cavalli 2015: 12). Mediator powi-
nien zatem doprowadzi¢ do ugody nie poprzez narzucenie rozwigzania, a umozliwienie jego

2 Oficjalna wersja byta jednak
dostepna juz w2018 r. (zob. Conseil
de I’Europe, 2018, Cadre européen
commun de référence pour les langues:
apprendre, enseigner, évaluer. Volume
complémentaire avec de nouveaux
descripteurs, Strasbourg: Council of
Europe Publishing). Projekt nowych
deskryptoréw dostepny byt juz w roku
2016 (North, B., Piccardo, E., 2016, Cadre
européen commun de référence pour
les langues : apprendre, enseigner,
évaluer. Elaborer des descripteurs pour
illustrer les aspects de la médiation
pour le CECR, Strasbourg: Council of
Europe Publishing).

odkrycia (Sujecka-Zajac 2017:171). Mediacja stata sie odpowiedzig na
wyzwania stawiane edukacji XXI wieku. Otwartos¢ na komunikacje
miedzykulturowa oraz potrzeby jezykowe z niej wynikajace spra-
wiajg, ze pojecia takie jak wspotpraca, wspottworzenie, naslado-
wanie oraz wzajemny wptyw staty sie podstawowymi narzedziami
mediacji (Longuet i Springer 2021: 135). Od czasu publikacjiw 2020 r.
tomu towarzyszacego ESOKJ mediacja znacznie zyskata na znacze-

mediacji

mediacja
tekstu
ustne i pisemne
| | przekazywanie
konkretnych
informacji
—

(usthe Toisemne )
ustne 1 pisemne

med?acja
pojeé

WpOlpraca w grupie:

« utatwianie wspotpracy
i interakcji w grupie

* wspllpraca w celu
tworzenia znaczenia

Rys. 1. Obszary zainteresowania trzech typow

mediacja
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wyjasnianie
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niu oraz popularnosci. Cze$¢ nauczycieli nadal nie wie jednak, wjaki [ ¢nsjauaeyen sie st dfsfaic ol
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usmclplsemne .oncepe’

przetwarzanie
tekstu

-

powiedniej dozie dziatan popularyzatorskich jej znaczacy wptyw H

na proces nauczania ma szanse stac sie przetomowym odkryciem

glottodydaktyki, a konsekwencje, ktére za sobg niesie — na state || smeipiseme

zmieni¢ podejscie do nauczania jezyka obcego. el
Rozpowszechniona po raz pierwszy w Polsce w2003 r. mediacja

wigczona zostata do grupy dziatan jezykowych, wystepujacych za-

réwno w formie ustnej, jak i pisemnej (CODN 2003: 24). W pierwot-

sporzadzanie
notatek

‘wyrazanie wlasnej

. . . 7 . . 7. |_| opinii odno$nie do
nym ujeciu rozumiana byta w kontekscie zespotu umiejetnosci ttu- iaeatyvych
maczeniowo-interpretacyjnych. Wymagata od ucznia angazowania | ———
nie tylko zdolnosci produktywnych i receptywnych, lecz takze in- L] ™aie

kreatywnych

terakcyjnych (Kucharczyk 2020: 5). Rozwijanie tych sprawnosci to
podstawa edukacji jezykowe]. Mediacja stanowi rodzaj scislejszego

ulatwianie
komunikacji
'w sytuacjach

delikatnych
i w przypadku
nieporozumien

Opracowanie wtasne na podstawie: R. Kucharczyk 2020.
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Co maturzysta powinien wiedzie¢ o mediacji, czyli zmiany w egzaminie maturalnym od 2023 r.

Rys. 2. Uzupetnianie notatki w jezyku angielskim — integrowania wspomnianych sprawnosci tak, by mozliwie najbar-
poziom podstawowy (CKE 2021a: 62) dziej przyblizy¢ je do realnych sytuacji komunikacyjnych.
Od momentu rozpoczecia prac nad tomem towarzyszacym

Ustyszysz dwukrotnie informacje na temat dnia otwartego w Newton College. . . .. ,
Na podstawie informacji zawartych w nagraniu uzupetnij luki 4.1.-4.4. w tabeli, tak aby ESOKJ zauwazono dodatkowo, ze z3jgCla JQZkaWe to przestrzen

ﬁl;e:;{(l:la;:zgl;:llsrzt::‘:yzy]nle odda¢ sens wystuchanego tekstu. Luki nalezy uzupetni¢ spotkania dWéCh systeméW kl_lltU ry oraz dWéCh SDOSObéW DO'

strzegania rzeczywistosci: natywnego i obcego. Poza podstawo-
wymi umiejetnosciami jezykowymi uczestnicy kursu zdobywaja
takze specyficzng wrazliwos¢ jezykowo-kulturowa czy zdolnosé
dziatania w rozmaitych sytuacjach komunikacyjnych (Gee-Milan

Who? |What? Where? When?

Sophie |Information on: Main hall At (4.2)
o college history and famous graduates

* accommodation options

. (41, of studying i Gee 2020:15). W zwigzku z powyzszym, w tomie towarzyszgcym
- - — : ESOKJ z 2020 r., nie tylko poszerzono i uporzadkowano dotych-
Anna  |Guided tour of the science building. The main entrance to |At 10:45 a.m. L. . .
< il labordioriss the science building. czasowe rozumienie mediacji tekstu, lecz takze dodano dwa no-
« talkto (4.3) we typy: mediacje pojec oraz komunikacji (CEFR 2020: 107). Decy-

zjata wynika z uwzglednienia aspektu poznawczego i relacyjnego
dziatart mediacyjnych. Jak zauwaza Waldemar Martyniuk (2021):

Adam | Advice on careers (4.4.) At 2:15 p.m.

Mediacja, rozumiana i opisywana znacznie szerzej niz poczatkowo wskaza-
ne przetwarzanie tekstu lub ttumaczenie, pozwala dostrzec ztozonosc uzycia jezyka przez uzytkowni-
ka / uczacego sie tego jezyka, ktory korzysta ze wszystkich zasobdw swojego ztozonego, wielojezycz-
nego repertuaru — wszystkich jezykéw w swoim zakresie sprawnosci jezykowej — zaréwno wtedy, gdy
pracuje z tekstami, jak i wéwczas, gdy buduje i utrzymuje relacje z innymi ludzmi. Egzemplifikacja ko-
gnitywnych i relacyjnych dziatari oraz strategii mediacyjnych podkresla zadanie edukacji (réznojezycz-
nej i miedzykulturowej), ktérym jest wspieranie rozwoju zaréwno komunikacyjnych kompetencji jezy-
kowych, jak i kompetencji ogdlnych (savoirs).

Mediacja glottodydaktyczna jest zatem w nowym ujeciu czyms wiecej niz dziataniem je-
zykowym umozliwiajagcym komunikacje miedzy osobami niemogacymi sie z réznych przy-
czyn porozumiec. Osoba angazujaca sie w dziatania mediacyjne powinna cechowac sie tak-

Rys. 3. Chat — jezyk wtoski, poziom .Ze, z.godn.ie z trestcia tom.u towarzyszlageg(? ESOKJ z 2020,{ rozyvinie;t.a
podstawowy (CKE 2021F: 63) inteligencjag emocjonalng i wykazywac sie nig wobec punktéw widzenia
czy standéw emocjonalnych uczestnikdw procesu komunikacji. Ponad-
to pojecie mediacji dotyczy takze procesow spotecznych i kulturowych,
awiec wymaga od uzytkownika jezyka umiejetnosci zachowania sie w sy-
J Alora Sywia, unedi matina vente a Venezia? | tuacjach delikatnych czy spornych oraz rozwigzywania ich. Szczegétowe
zestawienie obszarow zainteresowan kazdego z wyzej wymienionych ty-
péw mediacji przedstawiono na rys. 1.
SO Palam] Mediacja tekstu to najszerzej ze wszystkich omdwiony w publika-
cji 2020 r. typ mediacji. Obejmuje ona zespot praktycznych dziatan je-

Przeczytaj cztery teksty (A-D).

Tekst D

[ Silll Carlo, hai gia qualche proposta per quel giomo? F

Pril ro i ved Bosch, il mi ittor referito. ol -

[A;;,’::pog;mvgg;'mG‘;;;mfm;m";";’";h’ﬁm}” e L zykowych osadzonych w kontekscie spoteczno-kulturowym, co oznacza,

Ze proponowane w jej ramach ¢wiczenia charakteryzujg sie w duzym stop-

4;’:,:;":;;":;’;"‘2 ;ﬂﬂ’dﬁf@lﬁiﬂ‘mﬁﬂ] niu autentycznoscig (North i Piccardo 2016: 13). W obszarze zainteresowan

foripete) hore L capece, mediacji tekstu mieszcza sie takie sprawnosci, jak pisemne i ustne przeka-

([Faremo ntempo a vedere e« dus e mosre? L | zywanie konkretnych informadji, wyjasnianie danych, ttumaczenie i prze-

twarzanie tekstu czy sporzadzanie notatek. Novum w jej zakresie stanowi

Aspetta, controllo una cosa sul sito del museo... Ah si, ora vedo, non c'& . . ’ . . . TS .

problema. Possiamo prenotare Ia visia degl Jinerari Segrofi anche per analiza i krytyka tekstow kreatywnych oraz wyrazanie wtasnej opinii z ni-
il pomeriggio. Paghiamo di piti, ma ne vale la pena. Quanti polacchi sarete . . .
alla fine? mil zwigzanej.

Celem mediacji pojec jest zdobycie przez ucznia nowych umiejetno-
$ci i stworzenie ku temu sprzyjajacych warunkéw. Wykorzystuje on po-

Saremo in otto. Scrivo prima a Marco che organizza la gita
ccon me. Poi ti comunico la sua risposta.

siadang juz W|Ied.z.<—;‘ zaréwno z zakresu jezyka Ochlysteg.o, Jak.l.opan,o—.
wanych wczesniej jezykow obcych, by poszerzaé swoje umiejetnosci
Opracowanie whasne i kompetencje lingwistyczne oraz poznawcze z zakresu innych systemow
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(Kucharczyk 2020: 8-9). Mediacja poje¢ moze by¢ realizowana w formie
pracy w grupie, podczas ktérej uczniowie powinni dazy¢ do utatwiania
wspotpracy oraz interakcji, majac na celu tworzenie nowych znaczen. In-
nym sposobem jej zastosowania jest kierowanie pracg grupowsa i wyko-
rzystywanie niezbednych do tego umiejetnosci zarzadzania interakcjag
oraz zachecanie do rozmowy koncepcyjne;j.

Ostatni z istniejacych typdw mediacji ukierunkowany jest na wspieranie
zarzadzania procesem komunikacji w celu uzyskania porozumienia, mimo
wystepujacych pomiedzy rozmdwecami réznic kulturowych, spotecznych,
jezykowych czy indywidualnych (Kucharczyk 2020: 9). Mediacja komuni-
kacji reqularnie stosowana podczas zajec jezykowych sprzyja nie tylko sku-
tecznosci rozmowy, lecz takze opiera sie na wzajemnym zrozumieniu i pro-
muje respektowanie odmiennosci. Jej celem jest stworzenie przestrzeni
réznokulturowej, wolnej od nieporozumien i otwartej na dziatanie ucznia
w roli posrednika.

Czym zatem jest mediacja w nowym, poszerzonym i uaktualnionym
ujeciu? Przede wszystkim kompleksowym dziataniem jezykowym, mobi-
lizujgcym do stosowania adekwatnych strategii (Coste i Cavalli 2015: 28).
W procesie mediacji to sytuacja komunikacyjna stanowi podstawowy punkt
odniesienia w tworzeniu i wykonywaniu dziatar, wymagajgcych rozumie-
nia réznego typu tekstéw. Drugim, niezwykle waznym elementem tego
procesu, jest odbiorca wraz ze swoim poziomem znajomosci jezykow oraz
stopniem rozwoju kompetengji zaréwno kulturowej, jak i socjokulturowej
(Coste i Cavalli2015: 21). Celem mediacji jest przekazanie informacji w jezyku
docelowym z zachowaniem znaczenia, a zatem w sposab trafny i wasciwy,
z uwzglednieniem konkretnego celu komunikacyjnego i kontekstu spo-
tecznego. Kazdy uzytkownik jezyka wykorzystuje do tego szereg kompe-
tengji nie tylko ogdlnych, lecz takze réznojezycznych i réznokulturowych.

Uaktualniona zawartos¢ arkuszy
Podstawowa roznica, ktorg dostrzegg uczniowie otwierajgcy w maju 2023
r. arkusz egzaminacyjny z jezyka obcego nowozytnego, bedzie
z pewnoscig zwiekszona liczba zadan otwartych przy niezmien-
nym czasie trwania egzaminu. W pierwszym momencie wydaje
sie to niepokojace — w istocie zadania te z pewnoscig wymagaja
od ucznia gtebszego zaangazowania kognitywnego. Jednakze ze
wzgledu na podobng forme zadan wystepujacych na egzaminie

osmoklasisty nie powinny one by¢ dla zdajacego zaskoczeniem
12.1.

Rys. 4. llustracja — jezyk rosyjski, poziom
podstawowy (CKE 20217e: 65)

ITO OAEHb ADAHACUI
TEMEPL OH EVA(ET XUTb v TERS

A YETO Thl OXMAAN,

VOTAA VHUUTOXAA EI0" AOME

Zrédto: bit.ly/3u30zqgt

Rys. 5. Wykres — jezyk niemiecki, poziom
podstawowy (CKE 2021d: 64)
Przeczytaj cztery teksty (A-D) zwigzane z wyborem zawodu.

Tekst D

Die sogenannte Work-Life-Balance zahit zu den wichtigsten Kriterien fur die Wahl
des Arbeitgebers, denn Beruf und Privatieben zu vereinbaren ist nicht leicht. Auch wenn
die L ituation der { egal ob Si oder Familie, ganz
unterschiedlich ist, sprechen sich die meisten fur feste Arbeitszeiten aus, so das Ergebnis
einer Umfrage.

Ich will eine geregelte Arbeitszeit mit klar
festgelegtem Beginn und Ende. So kann ich
mein

am besten

6% @ stimme voll und ganz zu
@ stimme eher zu

@ stimme eher nicht zu
© stimme nicht zu

Zrédto: www.igmetall.de

Rys. 6. Wybor ttumaczenia — jezyk francuski, poziom
podstawowy (CKE 2021b: 108-109)
Zadanie 12. (0-2)

W zadaniach 12.1.-12.2. sposréd podanych opcji wybierz te, ktéra jest tlumaczeniem
zdania podanego w nawiasie. Zakre$l jedng z liter: A, B albo C.

mimo zwiekszonego poziomu trudnosci. Wprowadzone uak-
tualnienie daje wyraz typowym, zautentyzowanym dziataniom
mediacyjnym, z ktorymi absolwent moze zetkng¢ sie podczas
dalszej sciezki edukacyjno-zawodowej — umiejetnosé wychwy-
cenia i zanotowania w jezyku obcym poszczegdlnych informacji
z tekstu ustyszanego w tymze jezyku moze okazad sie niezwykle
przydatna. Przyktadowe zadanie obrazujace powyzsze zagadnie-
nie przedstawiono na rys. 2.

Mediacja realizowana jest takze w przypadku koniecznosci
przeanalizowania wykresu i innych tekstéw powigzanych tema-

— Alors, ton voyage en Corse ?
— Magnifique ! (Jestern z niej bardzo zadowolona.)

A. Je le trouve trés heureux.
B. Jen suis trés contente.
C. Je lui plais beaucoup.

12.2.
— Regarde ! Je voudrais m'acheter ce vélo ! (Co o tym myslisz?)
— Il est pas mal, mais moi, je le préfére en bleu.

A. Tupenses a lui ?
B. Qu'en penses-tu ?
€. Aquoi tu penses ?

tycznie w celu pozniejszego (czesciowego) sporzadzenia adekwatnej notatki (CEFR 2020: 119).
Uaktualnienie poszczegdlnych elementéw egzaminu ma zatem na celu weryfikacje, czy matu-
rzysta potrafi realnie wykorzystac¢ posiadane umiejetnosci w praktyce.
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Rys. 7. Uzupetnianie notatki w jezyku polskim
— poziom podstawowy (CKE 2021c: 75)
Przeczytaj wiadomosé, ktéra Sylwia wystata do swojego kolegi Marka. Uzupetnij luki

7.4.-7.6. zgodnie z trescia tekstéw A-D, tak aby jak najbardziej precyzyjnie odda¢ ich
sens. Luki nalezy uzupetni¢ w jezyku polskim.

Wiadomos¢é
0Od: Sylwia

Do: Marek

Temat: Wycieczka do Madrytu

Czes$¢ Marku!

Rozmawiatam dzi$ z Carlosem. Zasugerowat, Ze pierwszym punktem naszego pobytu
w Madrycie powinno by¢ zwiedzanie muzeum Prado. Jest tam wiele obrazéw Boscha,
miedzy innymi jego stawny Ogréd Rozkoszy. Ogromnie sie ciesze, ze w koricu go
zobacze. Bohaterka ksigzki, ktérg wlasnie czytam, dostata ten obraz w prezencie, ale
razem z mezem p ili 7.4. . Tak tez zrobili.

Co maturzysta powinien wiedzie¢ o mediacji, czyli zmiany w egzaminie maturalnym od 2023 r.

Na nowej maturze pojawig sie teksty, ktére cechuje du-
70 wieksza roznorodno$é niz do tej pory. Takie dziatanie ma na
celu weryfikacje, jak uczniowie radza sobie z odbiorem zarow-
no fragmentdw literatury czy wierszy w jezyku obcym nowozyt-
nym, ilustracji, graféw, jak i tekstéw uzytkowych, ktére do tej po-
ry pojawiaty sie na egzaminie najczesciej. W ten sposdb absolwent
wykaze sie umiejetnoscig mediacyjnej analizy tekstu kreatywne-
go, wyjasni dane, znajdujace sie na wykresie lub przekaze kon-
kretne informacje zawarte we fragmencie. Zréznicowanie propo-
nowanych typéw tekstéw przedstawiono narys. 3, 4 5.

Gtéwnym celem stosowania mediagji glottodydaktycznej
W nauczaniu jest kreowanie w uczniu umiejetnosci sprawnego po-
stugiwania sie jezykiem w rozmaitych sytuacjach komunikacyj-

Rys. 8. Uzupetnianie notatki w jezyku obcym
— jezyk francuski, poziom podstawowy (CKE 2021b: 70)

Przeczytaj wiadomo$é, ktéra Monique wystala do swojej kolezanki Sophie. Uzupetnij
luki 6.4.-6.7. zgodnie z trescia tekstéw (A-D), tak aby jak najbardziej precyzyjnie oddaé
ich sens. Luki nalezy i€ w jezyku f im. W kazda luk¢ mozna wpisaé
maksymalnie trzy wyrazy.

Sophie,

Tu sais bien que j'adore les livres de Katherine Pancol. Je viens de lire dans La valse lente

des fortues la scéne oli Hortense explique a sa mére, qui croyait aider un escargot, qu'elle n'a

pas bien fait. La mére qui, d’abord, 6.4. de lautre cété de la route

veut alors réparer sa faute. J'ai beaucoup ri.

En France, on apprécie les escargots surtout pour leurs valeurs gustatives. On aime bien les

manger. La plupart des gens en achéte 6.5. . Ma mére, en revanche,

préfére aller au marché et les acheter a une dame qui les éléve. Je la connais. Quand je la

vois de loin au marché j'ai l'impression qu’elle est 6.6. . Mais quand

elle nous reconnait, elle nous sourit.

Ce weekend, on va a une Féte de I'escargot. C'est toujours un succés. Les enfants ne vont

pas s'ennuyer car ils vont participer aux 6.7. et aux
. Si tu veux, tu peux y aller avec nous.

Monique

nych, w tym tych wymagajacych przetwarzania, a takze dazenie
do wzajemnego zrozumienia sie uczestnikow interakgji (Janowska
2017: 80). Do sytuacji takiej dochodzi chociazby w czesci ustnej eg-
zaminu maturalnego, w ktérej zadaniem ucznia jest m.in. przepro-
wadzenie rozmowy z egzaminatorem przy wykorzystaniu wszyst-
kich wskazanych zagadnien. Mediacja w czesci ustnej pojawia sie
takze w zadaniu 3, gdy sposrdd trzech ilustracji uczen musi wybrac
jedna, a odrzuci¢ dwie pozostate, argumentujgc swoje wybory. Ma
wtedy okazje nie tylko, by przetworzy¢ to, co widzi, na komuni-
kat werbalny, lecz takze wyrazi¢ wtasng opinie na temat prezen-
towanego materiatu graficznego. By wyrobi¢ w uczniu powyzsze
sprawnosci, nalezy proponowa¢ mu réznorodne zadania sprzy-
jajace dziataniom zaréwno wewnatrz-, jak i miedzyjezykowym.
W czesci pisemnej sa to na przyktad ttumaczenia, wchodzace w za-
kres mediagji tekstu, ktorych uczen musi dokonac sam lub tez je-

Rys. 9. Odpowiadanie na pytania w jezyku polskim
— jezyk francuski, poziom podstawowy (CKE 2021b: 72)

Odpowiedz krotke na pytania 7.4.-7.7. zgodnie z trescig tekstéw (A-D), tak aby jak
najbardziej precyzyjnie odda¢ ich sens. Na pytania nalezy odpowiedzie¢ w jezyku
polskim.

7.4. Co bylo przyczyna tez matki w tek$cie A?

7.5. Jaki sposéb zaopatrywania sie w $limaki ma najmniej zwolennikéw?

7.6. Na jakiej podstawie organizatorzy Swigta $limaka licza na duze zainteresowanie tym
wydarzeniem?

7.7. Jaka jest intencja osoby, ktéra napisata tekst D?

go zadaniem jest wybor najlepszej sposrdd zaproponowanych
wersji (rys. 6). By osiggnad tego typu umiejetnosci, mozna takze
zaproponowac zdajgcym przeczytanie kliku roznorodnych tek-
stow o okreslonej tematyce w jezyku obcym i uzupetnienie notat-
kiw jezyku natywnym (rys. 7) lub obcym (rys. 8) lub tez odpowiedz
na pytania w jezyku ojczystym (rys. 9). Kazda z wyzej wymienio-
nych czynnosci to mediacja tekstu w czystej postaci — wymagaja-
ca przetworzenia, przeanalizowania, przekazania informacji, spo-
rzadzenia notatki lub przettumaczenia fragmentu zdania.

Podsumowanie

Uaktualniony i dopasowany do obowigzujgcych wymagan
podstawy programowej egzamin maturalny w formule obo-
wigzujacej od 2023 r. to nie zaskoczenie dla ucznidw, poniewaz
ci, doswiadczeni specyficznymi typami zadan na egzaminie

6smoklasisty, nie powinni odczu¢ zmian w ich formie. Jest to

jednak doskonata okazja dla nauczycieli jezykdéw obeych, ktdérzy moga w petni wykorzystad
potencjat mediacji glottodydaktycznej. Oferuje ona narzedzia do tego, by nauka jezyka oka-
zafa sie praktyczna, a zautentyzowane zadania otwierajg realng Sciezke do radzenia sobie
w sytuacjach komunikacyjnych w przysztosci. Cho¢ na samym egzaminie pisemnym zdajacy
zetkng sie gtéwnie z réznymi formami mediacji tekstu, zastosowanie mediacji pojec czy ko-
munikacji podczas codziennej praktyki dydaktycznej przetozy sie na swobode wypowiedzi
uczniéw i ched do korzystania z posiadanych umiejetnosci.

131



MEDIACJA JAKO SPRAWNOSC JEZYKOWA

BIBLIOGRAFIA

Beillerot, J. (2004), Médiation, éducation et formation, ,-Tréma”, 23, s. 27-34.

CKE (2021a), Informator o egzaminie maturalnym z jezyka angielskiego, Warszawa.
CKE (2021b), Informator o egzaminie maturalnym z jezyka francuskiego, Warszawa.
CKE (2021c), Informator o egzaminie maturalnym z jezyka hiszpariskiego, Warszawa.
CKE (2021d), Informator o egzaminie maturalnym z jezyka niemieckiego, Warszawa.
CKE (2021e), Informator o egzaminie maturalnym z jezyka rosyjskiego, Warszawa.
CKE (2021f), Informator o egzaminie maturalnym z jezyka wtoskiego, Warszawa.
CODN (2003), Europejski system opisu ksztatcenia jezykowego, Warszawa:
Wydawnictwa CODN.

>  Coste, D., Cavalli, M. (2015), Education, mobilité, altérité: les fonctions de médiation de
I'école, Strasbourg: Conseil de Europe.

> Council of Europe (2001), Common European Framework of Reference for Languages,
Strasbourg: Council of Europe Publishing.

> Council of Europe (2020), Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, teaching, assessment — Companion volume, Strasbourg: Council of Europe
Publishing.

>  Gee-Milan, E., Gee, P. (2020), Mediation: classroom activities for the skills needed for
the 21st century workplace, ,Jezyki Obce w Szkole”, nr 2, s. 15-19.

> Janowska, |. (2017), Mediacja i dziatania mediacyjne w dydaktyce jezykow obcych,
»Jezyki Obce w Szkole”, nr 3, s. 80—86.

> Kucharczyk, R. (2020), Jezykowe dziatania mediacyjne na lekcjach jezyka obcego,
»Jezyki Obce w Szkole”, nr 2, s. 5-14.

> Longuet, F., Springer, C. (2021), Autour du CECR - Une didactique de la relation
écologique et sociosémiotique, Paryz: EAC.

> Martyniuk, W. (2021), ESOKJ 2020: nowy, zmodernizowany europejski system opisu
ksztafcenia jezykowego, ,Postscriptum polonistyczne”, nr 2(28), s. 211-228.

> MEN (2018), Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 30 stycznia 2018 r.

w sprawie podstawy programowej ksztatcenia ogélnego dla liceum ogdlnoksztatcacego,
technikum oraz branzowej szkoty Il stopnia (Dz.U. z 2018 . poz. 467, z p6zn. zm.).

> North, B., Piccardo, E. (2016), Cadre européen commun de référence pour les langues:
apprendre, enseigner, évaluer. Elaborer des descripteurs pour illustrer les aspects de la
médiation pour le CECR, Strasbourg: Conseil de I'Europe.

> Smolik, M. (2021), IV Kongres Edukacji — Egzamin maturalny z jezyka obcego od roku
2023, materiat wideo: www.youtube.com/watch?v=mo5uqMD9ixA [dostep: 13.01.2022].
> Sujecka-Zajac, J. (2017), Rola mediacji dydaktycznej w rozwijaniu warsztatu
poznawczego ucznia na lekcji jezyka obcego, ,Neofilolog”, 48/2, s. 169-181.

MONIKA SZYMANSKA Absolwentka Instytutu Romanistyki oraz Wydziatu

Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego (specjalizacje dydaktyczne), doktorantka Szkoty
Doktorskiej Nauk Humanistycznych UW, nauczyciel jezyka angielskiego w integracyjnym

N 2 N N N N 2N 2

Artykut zostat pozytywnie
zaopiniowany przez
recenzenta zewnetrznego

przedszkolu niepublicznym jezykowo-muzycznym w Warszawie. Interesuje sie problematyka ,JOwS” w procedurze

ksztatcenia specjalnego, a takze zagadnieniem mediacji w dydaktyce jezykdw obcych.

double-blind review.

1€ZYKI OBCE w szkole 1/2022



